PL: Instrukcja
gwiazd

obstugi  projektora

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje przed
uzyciem.

EN: Star instruction

manual

light projector

Please read the instruction carefully before
using.

DE: Bedienungsanleitung fir

Sternenprojektor

Bitte lesen Sie das Handbuch vor der Verwendung

sorgfaltig durch.
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Zawartos¢ zestawu:
1 x projektor; 1 kabel USB typu G 1 x
instrukcja obstugi; 1 x pilot

PARAMETRY PRODUKTU:

Model produktu: L6

Moc projektora: 2*1,5 W (MAX)

Moc $wiatta laserowego: <5SmW

Wejécie do zasilania: typ C DC 5V21A
Wymiary produktu: 150*95mm

Srodowisko pracy: Temperatura 0-4°C;
Wilgotnosc¢ 0-95%

Powierzchnia projekgji: 30-50m?

WSKAZOWKI

1. Nie patrz bezposrednio na $wiatto lasera
i projektor. Zaleca sie¢ umieszczenie go na
wysokim miejscu.

2. Uzyj kabla USB typu C, aby podigczyc
urzadzenie do zasilania. Mozesz tez
podtgczy¢ power bank (brak w zestawie).
Bardzo wazne: Uzywaj jedynie
certyfikowanego  zasilacza  wyjsciowego
pradu statego 5V 1 A.

3. Dotknij przycisku (wid]), az zaswieci sie
lampka.

4. Nazwa potaczenia Bluetooth -"STARRY
LIGHT". —
5. Naciénij tryb projekcji{_ﬁ.{-.:
Numer przycisku / button number /
Tastennummer / &islo tlacitka

1. Laser; 6. Swiatto projektora; 7. Port
tadowania typu G; 10. Gtosnik Bluetooth; 11.
WskaZnik zasilania (czerwony); 12. Wskaznik
Bluetooth (niebieski)

POLACZENIE BLUETOOTH

1. Po wigczeniu produkt przejdzie w stan
parowania  Bluetooth  z  migajacym
niebieskim $wiattem 12.

2. Wiacz funkcje Bluetooth urzadzenia,
wyszukaj Bluetooth o nazwie ,starry light" i
kliknij, aby sie potgczy¢. Po pomysinym
sparowaniu wskaZznik Bluetooth 12 zaswieci
sie na niebiesko.

Uwaga: jesli produkt nie koficzy parowania
Bluetooth przez diugi czas, uruchom go
ponownie i sparuj ponownie.

3. Gdy produkt zostat podtgczony do
urzadzenia (takiego jak smartfon) przez
Bluetooth, wigcz odtwarzanie muzyki na
urzadzeniu, a projektor zsynchronizuje
muzyke.

4. Podczas odtwarzania muzyki naciénij
krotko  przycisk, aby odtworzy¢ lub
wstrzymac odtwarzanie, nacisnij krétko
przycisk, aby odtworzy¢ poprzedni lub
nastepny utwor.

Kit Contents:
1x projector; 1 USB Type-C cable; 1 x User
Manual; 1 x remote control

PRODUCT PARAMETERS:

Product model: L6

Projector Power: 2*1.5W(MAX)

Laser light power: <5mW

Power Input: Type C DC 5V21A

Product dimensions: 150*95mm

Working Environment: Temperature 0-4°C;
Humidity 0-95%

Projection area: 30-50m?

TIPS

1. Do not look directly at the laser light and
projector. It is recommended to put it in a
high place.

2. Use a USB Type-C cable to connect your
device to power. You can also connect a
power bank (not included).

Very important: Use only a certified 5V 1A
DC output power supply.

3. Touch until the light comes on.

4. Bluetooth connection name -"STARRY
LIGHT". _

5. Press projection mode {_-5-_-:-;

Znak przycisku / Button sign / Knopfschild /
Tlacitko znamenti

1. Laser; 6. Projector light; 7. Type C charging
port; 10. Bluetooth speaker; 11. Power
indicator(red); 12. Bluetooth indicator(blue)

BLUETOOTH CONNECTION

1. When the product powers on, it will enter
Bluetooth paring state with the blue light
flashing 12.

2. Enable the Bluetooth function of the smart
device,search the Bluetooth named "starry
light" and click it to connect, when pairing
successful the Bluetooth indicator 12 will
illuminate blue.

Note:When the product doesn't complete
pairing via Bluetooth for a long timeplease
restart it and pair it again.

3. When the product has been connected to
the smart device (Such as smartphone) via
Bluetooth, play music on the smart device
and the projector will synchronize the music.
4. When playing music, short press the
button to play or pause, short press the
button and button to play the previous music
or next music.

Inhalt des Kits:
1x  Projektor; 1
Benutzerhandbuch; 1 * Fernbedienung

PRODUKTPARAMETER:
Produktmodell: L6
Projektorleistung: 2 * 1,5 W (MAX)
Laserlichtleistung: <5 mwW
Stromeingang: Typ C DC 5V21A
Produktabmessungen: 150 * 95 mm
Arbeitsumgebung: Temperatur
Luftfeuchtigkeit 0-95 %
Projektionsflache: 30-50 m?2

TIPPS

1. Schauen Sie nicht direkt in das Laserlicht und den
Projektor. Es wird empfohlen, es an einem hohen
Ort aufzustellen.

2. SchlieRen Sie Ihr Gerédt Uber ein USB-Typ-C-Kabel
an die Stromversorgung an. Sie kénnen auch eine
Powerbank anschlielen (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Ganz wichtig: Verwenden Sie nur ein zertifiziertes 5V
1A DC-Ausgangsnetzteil.

3. Bertihren Sie (a#j) bis das Licht aufleuchtet.

4. Bluetooth-Verbindungsname - ,,STA'RBX_‘IIIGHT“.

5. Driicken Sie auf Projektionsmodus & == i.

0-4 °G

Krétkie nacisniecie / Short press / Kurz driicken /
Kratky stisk

Wiaczanie/odtwarzanie lub wstrzymywanie muzyki; Start/play or pause music;
Musik starten/abspielen oder pausieren; Spustit/piehrat nebo pozastavit
hudbu

Tryby projekcji; 7 koloréw zmiana-Off; Projection modes; 7 colors change-Off;

Projektionsmodi; 7 Farbwechsel-Aus; reZimy projekce; 7 barev se wypne

Regulacja predkosci silnika; Motor speed adjustment; Einstellung  der
Motorgeschwindigkeit; Nastavenf ota¢ek motoru

Przetacz na nastepny utwor; Switch to the next song; Wechseln Sie zum
nachsten Lied; Pfepnéte na dalsi skladbu

Przelacz na poprzedni utwér; Switch to the previous song; Wechseln Sie zum
vorherigen Lied; Prepnuti na predchozi skladbu

1. Laser; 6. Projektorlicht; 7. Ladeanschluss Typ C; 10.

Bluetooth-Lautsprecher; 11. Betriebsanzeige (rot); 12.

Bluetooth-Anzeige (blau)

BLUETOOTH-VERBINDUNG

1. Wenn das Produkt eingeschaltet wird, wechselt es
in den Bluetooth-Kopplungsstatus

mit blinkendem blauen Licht 12.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Smart-
Gerdts, suchen Sie nach dem Bluetooth mit dem
Namen ,Sternenlicht” und klicken Sie darauf, um
eine Verbindung herzustellen. Bei erfolgreicher
Kopplung leuchtet die Bluetooth-Anzeige 12 blau.
Hinweis: Wenn das Produkt die Kopplung Uber
Bluetooth langere Zeit nicht abschliel3t, starten Sie
es bitte neu und koppeln Sie es erneut.

3. Wenn das Produkt Uber Bluetooth mit dem
Smart-Gerat (z. B. Smartphone) verbunden wurde,
spielen Sie Musik auf dem Smart-Gerat ab und der
Projektor synchronisiert die Musik.

4. Drlcken Sie beim Abspielen von Musik kurz die
Taste, um sie abzuspielen oder anzuhalten.

Drucken Sie kurz die Taste und die Taste, um die
vorherige oder ndchste Musik abzuspielen.

den

USB-Typ-C-Kabel, 1 X

CZ: UZivatelska prirucka pro hvézdicovy
projektor

Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte ndvod.
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Obsah sady:

1x projektor; 1 kabel USB Type-C; 1 x uZivatelska
pfirucka; 1x dalkovy ovladac

PARAMETRY PRODUKTU:

Model produktu: L6

Vykon projektoru: 2 * 1,5 W (MAX)

Vykon laserového svétla: <5mw

Prikon: Typ C DC 5V21A

Rozméry produktu: 150*95mm

Pracovni prostredf: Teplota 0-4°C; Vihkost 0-95%
Projekenf plocha: 30-50m?

TIPY
1. Nedivejte se pfimo do laserového svétla a
projektoru. Doporucuje se umistit na vysoké misto.
2. Pomocf kabelu USB Type-C pripojte zafizeni k
napéjeni. Mlzete také pripojit powerbanku (nenf
soucasti balent).
Velmi ddlezité: Pouzivejte pouze certifikovany
vystupni napéjeci zdroj 5V 1A DC.
3. Dotykejte se  (ragdokud se nerozsviti kontrolka.
4. Nazev pfipojeni Bluetooth - "STARRY LIGHT".
5. Stisknéte rezim promitani ==

)

Naci$niecie przez 1 s / Pressing for 1 sec / 1 Sek.
lang druicken / Stisknéte na 1 sekundu

Wytgczenie, Power off; Ausschalten; Vypnéte

Gradient koloréw; Color gradient; Farbverlauf;

Barevny prechod

Pozostawia gwiazdy - gwiazdy migaja - wylgczone; Keep star stay on - blink star
- off; Stern eingeschaltet lassen - Stern blinken - aus; UdrZujte hvézdu
zapnutou - blikajicl hvézdu - vypnutou

Zwieksz gtosnos¢; Volume up; Lautstarke erhohen;
Zvysit hlasitost

Sciszanie; Volume down; Lautstirke runter; Snizit
hlasitost

1. Laser; 6. Svétlo projektoru; 7. Nabijeci port typu C;
10. Bluetooth reproduktor; 11. Indikdtor napajeni
(Cerveny); 12. Indikdtor Bluetooth (modry)

PRIPOJENi BLUETOOTH

1. Kdyz se produkt zapne, prejde do stavu parovani
Bluetooth

s blikajici/m modrym svétlem 12.

2. Zapnéte funkci Bluetooth chytrého zarizeni,
vyhledejte Bluetooth s ndzvem ,hvézdné svétlo” a
kliknutim na néj se pripojte, po Uspésném sparovani
se indikator Bluetooth 12 rozsviti modre.

Pozndmka: Kdyz produkt po dlouhou dobu
nedokonci parovani pres Bluetooth, restartujte jej a
znovu sparuijte.

3. Kdyz je produkt pfipojen k chytrému zafizenf (jako
je smartphone) pres Bluetooth, prehrajte hudbu na
chytrém zarizeni a projektor synchronizuje hudbu.
4. PFi prehravani hudby kratkym stisknutim tlacitka
spustite nebo pozastavite prehravani,

kratkym stisknutim tlacitka a tlacitka prehrajete
predchozi nebo nasledujici hudbu.



INSTRUKCJA OBSLUGI PILOTA

1. WE/Awyt

2. Wigczanie/wytgczanie $wiatfa laserowego
(gwiazdy)

3. Muzyka Bluetooth

4. Wigczanie/wyfgczanie ksiezyca (ta wersja
nie jest obstugiwana)

5. Dostosuj kolor projektora

6. Poprzedni utwér / Wstrzymaj muzyke /
Nastepny utwor

7. Zwigkszanie/zmniejszanie gto$nosci

8. Regulacja predkosci

9. Tryby projekdji

10. Czas na wytaczenie

Importer: Reto Marcin Brek Sp. k, ul
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Poland

INSTRUCTION OF REMOTE CONTROL
1. On/off

2. On/Off for laser light(stars)

3. Bluetooth music

4. On/Off for Moon(This version is not
supported)

5. Adjust the color of projector

6. Previous song/Pause music/Next song
7. Volume Up/Down

8. Motor speed adjustment

9. Modes of projection

10. Timing for turning off

Importer: Reto Marcin Brek Sp. k., ul
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Poland

ANLEITUNG DER FERNBEDIENUNG

1. Ein/Aus

2. Ein/Aus fur Laserlicht (Sterne)

3. Bluetooth-Musik

4. Ein/Aus fur Mond (Diese Version wird nicht
unterstutzt)

5. Passen Sie die Farbe des Projektors an

6. Vorheriges Lied/Musik pausieren/Nachstes Lied
7. Lautstarke erhohen/verringern

8. Einstellung der Motorgeschwindigkeit

9. Projektionsmodi

10. Zeitpunkt des Ausschaltens

Importeur: Reto Marcin Brek Sp. z o.0. k, ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

NAVOD NA DALKOVE OVLADANi

1. Zapnuto/vypnuto

2. Zapnuto/Vypnuto pro laserové svétlo (hvézdy)
3. Bluetooth hudba

4. On/Off for Moon (Tato verze neni podporovana)
5. Upravte barvu projektoru

6. Predchozi skladba/Pozastaveni
skladba

7. ZvySeni/snizeni hlasitosti

8. Nastaveni ota¢ek motoru

9. ZpUsoby promitan{

10. Nacasovani vypnuti

hudby/Dalsf

Dovozce: Reto Marcin Brek Sp. k., ul. Swierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Polsko
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